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Karl Kraus (1874-1936)

M ontignoso

Hofhunde, Pref3kdter und Polizeibullen wollen eine Frau zu Tode hetzen. Warum? Glaubt ihr, Hunde, weil sie das
Unglick hatte, auf den Hohen der Menschheit geboren zu werden, ihr Geschlechtsbediirfnis sei eine durch
Herrscherwillen oder Plebiszit zu |6sende Frage? Esist ein Gefiihl, an einer unaussprechlichen Schmach teilzuhaben,
wenn man Tag fur Tag Moglichkeit und Chancen, Art und Intensitét eines Liebesverhatnisses mit der Sachlichkeit
einer politischen Diskussion erortert sieht. Man weil3 nicht, ob man die Zeitungsbl tter, die die Wut zusammenballt,
den Verbreitern oder den Urhebern des Skandals ins Gesicht werfen mdchte; man weif3 nicht, ob die sdchsische
Gemiitlichkeit, mit der seit Jahr und Tag hdfische Leintlicher Uber Europa gebreitet werden, ob das Behagen, mit dem
eine allerhtchste Impotenz das privateste Leben einer Frau kontrolliert, abscheulicher ist, oder die Gefalligkeit einer
internationalen Presse, die jedem Gesindeklatsch, jeder Liige, durch die sich der Geschlechtsneid geiler Hofmegéren
erlost, jedem Hirngespinst einer hysterischen Bonne Unterkunft gewahrt. Von den Abdriicken zweier Kopfe auf dem
Polster der Grafin Montignoso bis zu dem Mann, der mit den Schuhen in der Hand aus dem Schlafzimmer schleichend
gesehen wurde, ist unskein Detail dieser grafdlichen Affére erspart geblieben. Und all dies nicht etwa mit dem Hohn
beschémter Zeitgenossen vorgetragen, die den Ansturm offizieller Heuchelei gegen das einleuchtendste
Persinlichkeitsrecht erleben miissen, sondern im respektvollen Ton jener emporenden Besonnenheit, welche die
Anklage vielleicht unbegrindet, aber die Moral prozedur notwendig findet und die Gebarden betschwesterlicher
Bestuirzung mitmacht. Keiner spricht das erlésende Wort: Und wenn die »Erhebungen« des sachsischen Bachrach in
Florenz »wahr« wéren, hundertmal wahr, was, zum Teufel, geht das alles uns an? Was geht es heute noch den
séchsischen Thron an, auf den die Frau verzichtet hat, als sie ihren Gatten kronte? Warum intriguiert esdie
Hofchargen, echauffiert es diesen immer aufgeregten Herrn von Metzsch und diese ganze Sippe, die die Verbitterung
der Jungfrauen Alma Muth und Prinzessin Mathilde an Europa réchen méchte? Der Entschluf? der Dame, die
Souveranitét ihrer Geschlechtswiinsche mit dem Verzicht auf einen Thron zu erkaufen, muf3 gar nicht heroisch sein,
kann eine Prinzessin in die Untertanin eines schlechten Geschmacks verwandeln. Da der Kaufpreis erlegt war, hatte
keiner das Recht, den Gebrauch zu priifen, den sie von dem Gut der Freiheit machte.

Die Art, wie die »Verteidigung« der Gréfin Montignoso von den publizistischen Nutznief3ern ihrer Krankung gefihrt
wird, ist anmutig, wie der Plan, den August der Schwache gegen die einst geliebte Frau ins Werk setzt, ihr ein Kind zu
entreif3en, um dessen Erziehung er sich heftiger bemiihen will als um dessen Erzeugung. Esist eine Geheimsprache,
die unsere Zeitungen seit acht Tagen in spaltenlangen Telegrammen und Stimmungsberichten fihren, unverstandlich
fur uns, die wir das sexuelle Tun einer Frau fur so gar nicht wertmindernd halten. Mir war schon die schone
Menschlichkeit jenes »Situationshil des« unfafdbar, das aus der Dresdner Presse in die unsere Ubergegangen ist: »Die
zahlreich in Florenz angekommenen Neugierigen, deren Zuzug Uberaus stark ist, bekunden ein |ebhaftes Interesse fur
den Wohnsitz der Gréfin Montignoso. Sie beschéftigen sich viel mit den durch die Zeitungen bekannt gewordenen
Mitteilungen, welche in ihnen die Vorstellung erweckt haben, dal3 die hohe Frau leidet. Leider stehen die Tatsachenin
grellem Widerspruche mit dem ausséhnenden Bilde reuiger Einkehr... Wenn der neugierige Fremde am Nachmittage
die sonnige Stral3e nach Fiesole wandelt, begegnet er der Gréfin im munteren Gespréche mit ihrem jetzigen
Gesellschafter, and der Blick der Dame wird auch den mildesten Beurteiler Uber ihre vermuteten Seelenqualen
beruhigen.« Sie leidet leider nicht. Die séchsischen »Neugierigen, die die italienische Landschaft verschandeln, diese
Wein- und Hochzeitsrei senden, diese widerwartigste Menschengattung, deren barchentselige Vertreterinnen im
Anblick der toskanischen Gefilde die Frage stellen: »Manne, biste glicklich?«, waren enttéuscht, weil Luise
Montignoso nicht ungliicklich war. Der Philister sieht die Trauer ein fir allemal in jener tiefgebeugten Plakatdame
einer Grabsteinfirma verkorpert; weh dem, der an seinen Schablonen riittelt! »Reuige Einkehr« muf3 Luisens Antlitz
offenbaren, Seelenqualen mul} sie spazierenfiihren; sonst sind die schweil3f(ildigen Herrschaften nicht »ausgesdhnt«.
Sonst freut sie das ganze Familienleben des Konigs von Sachsen nicht mehr. Und diese Schabigkeit gibt die Wiener
Presse, mit dem BewuRtsein, einer guten Sache zu dienen, weiter. Weitergegeben wird auch das »Argernisk, das die
vornehmen florentinischen Familien an dem Verkehr der Gréfin mit dem Grafen angeblich nahmen, und das gewil3
schon deshalb berechtigt ware, weil erwiesenermal3en noch nie eine italienische Aristokratin die Ehe gebrochen hat
und weil Uberhaupt eine Paarung von Mann und Weib, sobald sie mit einem Vergniigen verbunden ist, zu den
unbeliebtesten Dingen dieser Welt gehort. Weitergegeben wird die famose »Uberzeugung« der Salzburger
Verwandten, »dal’ die Gréfin nicht normal sei«, und der am Anfang des 20. Jahrhunderts noch aussprechbare
Gedanke, eine Irrenanstalt zur Beruhigung aler Lebenswiinsche auszuwahlen. Dem Anschlag des Kindesraubs aber
scheinen die publizistischen Hiiter des fremden Familienlebens mit einem bedauernden Achsel zucken zuzustimmen:
»Wenn zur Kenntnis des séchsischen Hofes Details gelangt sind, welche es nicht blof3 wiinschenswert, sondern
dringend geboten erscheinen lassen, die Prinzessin Monika der Obhut der Mutter zu entziehen, so ist begreiflich u. s.
w.« Warum, ihr Herren? Warum sollte eine Frau, die einen Geliebten hat, nicht ihr Kind betreuen kdnnen? Nicht so
gut betreuen kdnnen wie ein Mann, der keine Frau hat, das Kind eines Andern? Ein séchsischer Offiziosus, der
vielleicht in seinem Eheleben Entbehrung nicht als das schwerste Opfer kennen gelernt hat, schleudert Blitze gegen
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die Begehrlichkeit der Sinne und verkiindet eifernd, daf? die Bestétigung der Florentiner Nachrichten Aufklérung tGber
den »wahren Charakter der Gréafin« bringen misse und daf3 sich dann die Parteinahme fir sie »mit keinerlei sittlichen
Begriffen vereinbaren lassen wirde«. Diese armen Menschen halten sich fur entehrt, wenn sie geliebt haben, und ein
Lippowitz ist berufen, den Geist dieser Zeit zu vertreten, die sich die Maxime zurechtgelegt hat: So etwas sagt, aber
tut man nicht. Jetzt erst erfahren wir, dal3 das abscheulichste Sudelblatt Europas seit jeher blof3 aus sittlicher
Entristung, nicht aus Neugierde, die Plumeaus aller besseren Schlafzimmer geliftet hat: »Grafin Montignoso, ruft es
bekimmert, »hat sich wieder in ein Liebesverhdtnis eingelassen! Ihr Lebenswandel gibt zu ernstestem Tadel Anlali.
Beruhen diese Meldungen auf Wahrheit, so werden wohl die Sympathien, deren die Gréfin in so reichem Male
teilhaft geworden, wesentlich abgeschwécht werden, und der Enthusiasmus, der fur die >ungliickliche, unschuldig
verfolgte Frauc< sich kundgibt, wird sich stark abkiihlen.« Besonders anstof3ig findet es Herr Lippowitz, dai3 die Gréfin
»ihre Gunst dem Grafen Guicciardini geschenkt« habe; nie wirde die Redaktion des >Neuen Wiener Journalsc einem
Mann, der sie etwa fir die Sache Montignoso giinstig stimmen wollte, ihre Gunst schenken. Ganz geheimnisvoll klang
die Meldung der sNeuen Freien Presse¢, am grofzherzoglich toskanischen Hofe sei man der Ansicht, dal3, »sollte sich
die Nachricht bestétigen« — die stereotype Einleitung aller dieser Gemeinheiten — »Grafin Montignoso vom Anfang an
in die Behandlung tuchtiger Arzte gehorte, statt von Juristen behandelt zu werden.« Hier scheint entweder die tiefe
Erkenntnis, dal3 Lieben Leiden ist, oder ein tiefer Verdacht gegen den Grafen Guicciardini mitzusprechen, den er
ebenso entschieden zuriickweisen miifdte, wie die andere Beleidigung, die ein paar Tage spéter in der >Neuen Freien
Pressex Platz gefunden hat. Man halte, schrieb der brieflich ordinierende K orrespondent wortlich, den Grafen »wegen
seiner harmlosen Gutmiitigkeit eines solchen Abenteuers nicht fur fahig«. »Der?«, rief der Gesandte von Argentinien,
»keine Spur! Ich glaube es nicht, und wenn ich es sdhel « Da aber jeder Tag neue Schreckensnachrichten brachte,
mufiten auch Blétter, die sie anderen stahlen, bald aus schmerzlicher Uberzeugung ihr Resume mit den Worten
beginnen: »Es kann keinem Zweifel unterliegen, dal3 die Beziehungen, welche die ehemalige Kronprinzessin von
Sachsen zu dem jungen Grafen Carlo Guicciardini unterhélt, intimer sind, als man urspriinglich anzunehmen bereit
war.« Hatte doch Fréulein Muth ihrem geprefdten Herzen in dem Ausruf Luft gemacht: »Hier gehen schauderhafte
Dinge vor sich!«. Herr Justizrat Kérner kam, sah und sagte zu seiner ehemaligen Kronprinzessin: »lhr Anblick
verursacht mir Brechreiz! «

Dennoch wollten's die guten Seelen nicht glauben. Die Grafin Montignoso mag ja eine Verworfene sein, die in ihrem
Florentiner Exil nicht blof3 der Erinnerung an die Zeit lebt, da sie neben Friedrich August so gut geschlafen hat. Aber
der Graf? Nimmermehr! Nicht Mif3trauen gegen seine korperliche, aber Vertrauen zu seiner moralischen Stérke war es
jetzt, was die Zweifler hinderte, den furchtbaren Gedanken an ein Verhaltnis mit einer Frau auszudenken. Er selbst
habe ja erklart, dal? er »als Edelmann die Pflichten und Rucksichten, die er der Grafin Montignoso schuldig sei, keinen
Augenblick vergessen« habe. Wer die Geheimsprache der guten Gesellschaft nicht versteht, glaubt in der Regel, dal3
nicht der geschlechtliche Umgang, sondern im Gegenteil die Vernachl&ssigung einer liebebediirftigen Frau
Pflichtvergessenheit und Riicksichtslosigkeit gegen sie bedeute. Aber jetzt wissen wir wenigstens, dafl3 Luise von
Sachsen ihrem Gatten wegen seines lebhaften Pflichtgefiihls davongelaufen ist. In dieser Geheimsprache hat der
Deputierte Rosadi erklért, Graf G. »sai der letzte, der einer gemeinen Handlung fahig wére«. Deputierte, Gesandte,
Reporter, ale Welt hélt jetzt auch den auferehelichen Beischlaf des Mannes fur eine Gemeinheit. Und gar dieser Graf
G.! Er ist »ein blonder, harmloser Mann, der nie einen Schritt Uber die Grenzen des Anstandes unternehmen wiirde.
Eswére jaunansténdig, die Gunst einer Frau zu erwidern, und erwiesenermal3en kommt bei blonden Mé&nnern solch
seltene Verirrung Uberhaupt nicht vor. Und Graf G. selbst hat doch, so versichert der Florentiner Spezialist der >Neuen
Freien Presse¢, »erklért, zur Gréfin niemals in anderen Beziehungen gestanden zu sein asin jenen eines Mannes von
Ehre zu einer Frau, die auf das allgemeine Mitgefihl Anspruch hat« ... Mehr als eine Ehrloserklarung séamtlicher
Manner, die je zu Frauen in aulRerehelichem Verhdltnis gestanden sind, kdnnen wir von der liberalen Ethik nicht
verlangen. Die Heuchelel einer europdischen Gesittung, die den Sexus mit der Ehre paart, die immer, was sie bei
Nacht geliebt hat, am Tag verachten muf3, aber die Ausiibung der natirlichsten Funktionen bisher blof3 an den Frauen
gerécht hat, ist glticklich bei der Kreierung des »gefallenen Mannes« angelangt.

Durfen wir uns mit den Erklérungen des Grafen zufrieden geben? Gelinde Zweifel steigen auf, es mdchte am Ende
nicht das Bewul3tsein der Unschuld, sondern anmal3ende Diskretion sein, was ihn bewogen hat, die Fragen der
Interviewer zu verneinen. Dal3 er »als Edelmann die Pflichten und Ricksichten, die er der Grafin Montignoso schuldig
sel, nicht vergessen« hat, brauchte sich nicht al's eine Widerlegung des Gertichtes, sondern blof3 als die Weigerung
deuten zu lassen, den Vertretern der Presse Rede und Antwort zu stehen, und alles wére gut! Immerhin, die
schreckliche Ungewil3heit dauert fort, so lange die Erhebungen Uber das Liebeseben der Gréfin Montignoso nicht
abgeschlossen sind. Und was sich im Schlafzimmer der Villi Papiniano begeben hat, ist noch immer nicht enthallt.
Der Justizrat ist am Ende seiner Buttelweisheit. Noch erhebt er durch Fréulein Muth, daf3 die Grafin einmal abends ein
ausgeschnittenes Kleid getragen hat. »Wie tief konnte man in den Brusteinschnitt hineinschauen?« fragt er. Das
Fraulein kann nur immer wieder versichern, dal3 das Bett »deutliche Eindriicke zweier Gestalten gezeigt« habe. Und
sie hat doch »das Schlafzimmer der Gréfin in allen Teilen, Ecken und Enden t&glich auf das grundlichste durchsucht«.
Nichts Gewisses weil3 man nicht. »Kleinigkeiten«, sagt die Kammerfrau Chiarina, »wird's gegeben haben, aber Boses
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nicht.« ... Man sieht, die Wahrheit ist noch auf dem Marsche. Aber eines Tages wird sie vom Bett der Grafin den Weg
115 zu den Schreibtischen der Redaktionen finden, und Europa, das aufhorchende, von den Gewalten der Heuchelei und

L lige regierte Europa, wird sie gierig aufnehmen, und wird sich dartiber entsetzen, dal? es »wahr«, nicht dartber, dald

eseine Wahrheit ist.

(1860 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/kraug/sittlich/chap018.htmil
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